Argus Series B430

Argus Series B430 s vylepSenym rozlisenim 5 MP vam ponuka ostrejSie zabery. Je
vybavend bodovym osvetlenim, takze dokaze zachytit jasné detaily aj v noci. Okrem
toho sa kamera modze otacat o 355° a naklanat o 140° aby ste mohli lahko vidiet viac
z&kutl. Vdaka inteligentnym algoritmom detekcie oséb/vozidiel/zvierat sa vyrazne
znizuje pocet falosnych poplachov. Vychutnajte si tdto Spickovu volbu
bezpecnostnéno monitorovania!
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1 Reproduktor

2 | Objektiv

3 Svetlo

4 | Snimac denného svetla

5 | IRLED diddy

6 LED indikator stavu

7 | Zabudovany PIR senzor pohybu

8 | Zabudovany mikrofon




1 Anténa

2 | USB-C Port

3 | Napajanie

4 | Slot na kartu Micro SD

5 Reset dierka

Svetelny indikator

Svetelny indikator Stav kamery

Cervené svetlo Pripojenie Wi-Fi zlyhalo
Modre svetlo Pripojenie WI-Fi Uspesne
Blikanie Pohotovostny stav
Zapnutée Pracovny stav

2. Nastavenie a instalacia

Nastavenie kamery

Obsah balenia

Poznémka: Obsah bzalenia sa moze IiSit a aktualizovat podla roznych verzil &



platforiem, nizsie uvedené informacie berte iba ako referenciu. Skutocny obsah
balenia zavisi od najnovsich informacii na stranke predaja produktu.
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Nastavenie kamery v aplikacii

Prosim, pri pociatocnom nastaveni kamier napajanych z batérie prostreanictvom
aplikacie Reolink postupujte podla nasledujucich krokow.

Krok 1. Zapnite kemeru. Pred Uvodnym nastavenim nezabudnite zapnUt napajacl
spinac na kamere. Po spusteni budete pocut opakovany zvuk Cinknutia alebo
hlasovU vyzvu.

Poznémka: Hlasova vyzve, ktord budete pocut, moze byt "Vitajte v aplikacii Realink,
nainstalujte aplikéciu Reolink a naskenujte kod QR na kamere" vo viacjazycnych
verzidch alebo "spustite aplikaciu Reolink, pridajte kameru a nastavte ju'.

Krok 2. Tuknite na ikonu 4 v pravom hornom rohu pre pociatocne nastavenie.
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Camera Cloud loT

You haven't added any devices

Plea

+" button in the top right corner t

Krok 3. Naskenujte QR kod na zadnej strane kamery. Pri nastavovani kamery v

trmavom prostredi moézete tuknutim na polozku Svetlo aktivovat baterku. Ak

elefén nereaguje, tuknite na polozku Input UID/IP a potom ruc¢ne zadajte UID (16
znakov pod QR kédom kamery). Potom tuknite na tlacidlo Dalej.
3.5KB/s% il 3 14:18

7.9KB/sl Tl = G

Add Device <

Scan the QR code on the
device.

uiD IP

>

A product UID is a unique identifier of a device,
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Krok 4. Vyberte moznost Wi-Fi nie je nakonfigurovana. Ak pocujete hlasovd vyzvu

prehravany kamerou, zagkrtnite prislusné policko a potom tuknite na Dale].
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Please power on the camera and wait for
the voice prompts.

5 - a Flease make sure/the cameraile ° | have heard the voice played by the
Wi-Fi Not Conflgured powered and turned on. o

You need to configure Wi-Fi settings for
Next

the newly added or reset devices.
Wi-Fi Already Configured ] I didn't hear the voice prompt

@] &

Krok 5. Zadajte heslo WiFi vbranej siete Wiki (pre zobrazenie a opatovnu kontrolu
hesla mozete tuknut na ikonu pravého oka) a tuknite na Dale.
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Enter Wi-Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi
networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience

2 5 GHz

2 2.4 GHz

= Reolink_Test Switch

Poznamka: Argus Series B430 podporuje SCHz/2.4CHz dvojpasmoveé pripojenie
WIFT.

Krok 6. Tuknite na Skenovat teraz. Umiestnite kod QR na telefone pred objektiv
kamery do vzdialenosti priblizne 20 cm a nechajte kameru naskenovat QR kod. Po
pipnuti z kamery nasledne zaskrtnite prislusné policko a tuknite na Dale;.
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| Please face the camera towards QR code and keep scan
| distance around 20 cm (8 inches)
-

I have heard a beep sound >

~20cm(@ inch) from the camera Bios

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to

your phone and let the camera scan the QR code on the
screen
Scan failed?

Krok 7. Pockajte cca 60 sekind, kym sa kamera pripoji k routeru. Po hlasent
"oripojenie k routeru Uspedné" zaciarknite prislusné policko a tuknite na Dale.
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Camera is connecting to the router...

Connection to the
router succeeded

° | have heard the voice prompt

Connection to the router failed

Krok 8. Vytvorte prihlasovacie heslo a potorm pomenujte kameru.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access. l

a )

o :

Second step

Name Your Device

Krok 9. Pre¢itajte si poznamku nizsie a potom tuknutim na Dokoncit dokoncite
inicializaciu keamery.
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Device initialization Device initialization

@ Please note that:

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or
App.

The camera detects events with a PIR motion

sensor. Proper installation of the camera

(sensor) helps reduce false alarms and save Inltlallzatlon flnIShed -

battery power. For more configurations, please go to the Device
settings to proceed

© Camera should avoid:

» @
Point to frequently : ’ Save the QR code of the "
moving objects Peinttostronalight o device to album for sharing, ."-.J‘
adding or maintaining the [owenst
device later.

) A

C!as.e 10/stronid sianal Point to heat sources Finish
interference

Point to the mirror

Po dokoncenf pociatocného nastavenia mozete vybrat vhodné miesto pre montaz
kamery.



Montaz kamery
Ponukame vam navody na tri rézne sceny, do ktorych by sa kamera mohla

namontovat. Prezrite siich.

Montaz kamery na stenu

Krok 1. Vyvftajte otvory podla montaznej sablony a priskrutkujte zakladru
bezpecnostného drziaku k stene.
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Poznamka: Podla potreby pouZite kotvy do sadrokartonu, ktoré su v balen.
Krok 2. Pripevnite anténu ku kamere.

Poznamka: Aby ste ziskali lepsie sietove pripojenie, odporlica sa instalovat anténu
smerom nahor alebo horizontalne.

Krok 3. Zarovnajte biely otvor na hornej strane kamery s bielou dutou skrutkou na
drziaku. Pomocou prilozeného kllUca a Sesthrannej skrutky zaistite kameru na
mieste. Potom zakryte gumovy zatku.
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Montaz kamery na strop

Krok 1. Zékladnu drziaku pripevnite na strop pomocou skrutiek.
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Krok 2. Vyrovnajte kameru s drziakom a otocte kamerou v smere hodinovych
ruciciek, aby ste ju zafixovali na mieste.
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Montaz kamery s popruhom na slucku

Kameru mozete pripevnil na strom pomocou bezpecnostneho drziaka aj
stropného drziaka. Dodany popruh prevlecte cez otvory na zakladni drziaka a
pripevnite ho k stromu. Potom pripevnite kemeru k drziaku tak, ako v
predchédzajlcich dvoch spdsoboch.

Hotovo! Uspe&ne ste namontovali a naintalovali Argus Series B430.
Poznémka: Najlepsi sposob montéze kamery je nainstalovat ju hore nohami, aby
sa zabrénilo vtekaniu vody do otvoru pre mikrofon.



